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En ik nam waar,
een nieuwe hemel en een nieuwe aarde
want de eerste hemel
en de eerste aarde gingen voorbij
en de zee is niet meer.



terugblik op Openbaring 20:
Q de duizend jaren:

» = de binding van satan

= volkeren niet verleid

»  heerschappij gegeven het volk van koningen en
priesters (=lsraél)

» vooraf gegaan door de opstanding van de
mavrtelaren tijdens de Beest-heerschappij



terugblik op Openbaring 20:

d na de duizend jaren:
» [oslating van satan
» Gog & Magog voeren oorlog tegen Jeruzalem
" vuur uit de hemel slaat de opstand neer
»  satan wordt geworpen in het meer van het vuur



terugblik op Openbaring 20:

Q de grote witte troon

hemel en aarde viuchten weg

de opstanding van "de overige doden"

allen geoordeeld "naar hun werken"

wie niet bevonden werd geschreven te zijn in het
boek van het Leven, werd geworpen in het meer
van het vuur: de tweede dood
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de schepping der wereld

PR
““ ",
+* e
. *
e *
- *

» *

e .

o .

]

[ |

[

-

I‘ L
. &
* 0.

* L
EmEmn

Romeinen 1.:20



de wereld van de voortijd

2Petrus 2:5



de tegenwoordige boze aeon

Galaten 1:4



de komende aeon

Efeze 1:21



de aeonen van de aeonen

Christus heerst tot in de aeonen der aeonen
Openb.11:15



de aeon van de aeonen

.. tot in al de generaties
van de aeon van de aeonen.
Efeze 3:21



Openbaring 21

I En ik nam waar,
een nieuwe hemel en een nieuwe aarde...

ook dit refereert aan de Hebreeuwse Bijbel:
2X in Jesaja >

KAl €1AON OYPANON KAINON KAl I'HN KA INHN
en ik-nam-waar hemel hieuwe en aarde hieuwe
En ikzag een... ... hemel nieuwe en een.... aarde nieuwe



Jesaja 65

17 Want zie, Ik schep nieuwe hemelen
en een hieuwe aarde
en aan de vroegere dingen
zal niet meer worden herinnerd
en zal niemand in het hart opkomen.

de eerste vermelding van deze uitdrukking

Q7 YIRIDWIG ony R T 09
hieuwe en-aarde nieuwe hemelen scheppende aanschouw-mij! dat
hieuwe en-een-aarde nieuwe een-hemel schep zie-lk want
2595y aroyn N9 miRag 737210 X9

hart op !zij-komen-op en-niet de-vroegere !zij-worden-herinnerd enrniet
de-zin in het-zal-komen niemand aan-wat-vroeger-was zal-worden-gedacht niet



Jesaja 65

18 Maar weest opgetogen
en jubelt in de toekomst der toekomst
die Ik schep.
Want zie, Ik schep Jeruzalem
tot jubel en haar volk tot opgetogenheid.

o X712 I8 RIVA V" Ty abY WwHip-  ox- 03
dat scheppende ik die toekomst toekomsten-van en;jubelt-uitbundig! weest-opgetogen! veeleer maar
want schep Ik over-hetgeen eeuwig voor en-juichen gij-zult-u-verblijden - maar
ralirga) Y iver Sl aipivk it ehs X712 ety

opgetogenheid en-volk-van-haar uitbundig-gejubel Jeruzalem » scheppende aanschouw-mij !

tot-blijdschap en-zijn-volk tot-jubel Jeruzalem - schep zie-lk



Jesaja 65

19 En Ik zal jubelen in Jeruzalem
en opgetogen zijn te midden van mijn volk
en in haar zal niet meer gehoord worden
geluid van gehuil
of geluid van geschreeuw.

zie Openb.21:4
"... noch rouw, noch geschreeuw,
noch ellende zal er meer zijn..."

D T A3 T N w3 nhw) D2y e
geluid-van nog in-haar lhij-wordt-gehoord en-niet in-volk-van-mij en-ik-ben-opgetogen inJeruzalem en-ik-jubel-uitbundig
het-geluid meer daarin zal-gehoord-worden en-niet over-mijn-volk en-verblijden-Mij over-Jeruzalem en-lk-zal-juichen
oYl 27 23

uitroep en-geluid-van huilen

van-geschreeuw of van-geween



Jesaja 65

20 En daar zal niet meer
een klein kind van [weinig] dagen zijn,
noch een grijsaard
die niet zijn dagen vervult...

alfa} Ty ovn Mo XY
dagen klein-kind-van  nog vanafdaar lhij-is niet
die-slechts-weinige-dagen-leeft een-zuigeling langer daar zal-zijn niet

X7m>= X9 WK 1)

lhij-vult niet die enoude
voleindigt niet die noch-een-grijsaard



Jesaja 65

20 ... want de jongeling zal
als honderdjarige sterven

en de zondaar zal als honderdjarige
te licht worden bevonden.

niet in strijd met Openb.21:4:
"En Hij zal elke traan afwissen uit hun ogen en
de dood zal niet meer zijn..."
— de dood zal in deze aeon worden teniet gedaan
"vergl. "de zee is niet meer" (Openb.21:1)

gl e R ROWTT MY aRpT 13 wm ) RN

jaar honderd zoon-van endemissende lhijsterft jaar honderd zoon-van de‘knaap dat dagen-van-hem

-jarige honderd- eerst-als zelfs-de-zondaar zal-sterven -jarige honderd- als dejongeling want zijn-dagen
7

lhij-wordt-geringgeschat
zal-door-de-vloek-getroffen-worden



Jesaja 65

21 En zij zullen huizen bouwen
en die bewonen
en wijngaarden planten
en de vrucht daarvan eten.

a}in ZINE ety IS « VAt SR UGh) eivp Mol himy
vrucht-van-hen en-zij-eten wijngaarden en-zij-planten en-zij-wonen huizen en-zij-bouwen
de-vrucht-daarvan en-eten wijngaarden planten en-bewonen-die huizen zij-zullen-bouwen



Jesaja 65

22 Zij zullen niet bouwen
en dat een ander er wone;
zij zullen niet planten
en dat een ander ervan eet.

50K Bithy WY X9 )i, mishy 1 XY

lhij-eet en-ander Izij-planten niet 'hij-woont en-ander Izij-bouwen niet
ete-het opdat-een-ander zij-zullen-planten niet er-wone opdat-een-ander zij-zullen-bouwen niet



Jesaja 65

22 ... Want de dagen van mijn volk zal zijn
als de dagen van het geboomte
en het werk van hun handen
zullen mijn uitverkorenen
ten volle genieten.

QT vy Y KAk &' AL
handen-van-hen enrdaad-van volk-van'mij dagen-van deboom alss<dagen-van  dat
hunner-handen en-van-het-werk van-mijn-volk de-leeftijd der-bomen zal-zijn-als-de-levensduur want

3 172,
uitverkorenen-van-mij !zij-benutten-ten-volle
mijn-uitverkorenen zullen-genieten



de tweede vermelding
in Jesaja 66



Jesaja 66

22 \Want zoals de nieuwe hemelen
en de nieuwe aarde die Ik zal maken
voor mijn aangezicht [blijven] staan,
luidt het woord van JAHWEH,
z0 zullen jullie zaad
en jullie naam [blijven] staan.

D7pY  APYOR WY AYINT VIR DWIND DM IYPRD )
staanden makende ik die de-nieuwe en-de-aarde de-nieuwe de-hemelen zoals dat
zullen-blijven-bestaan zal-maken Ik die nieuwe en-de-aarde nieuwe de-hemel zoals want

ablal7 0971 Y 12 T ah 197
ennaam-vanijullie zaad-van-jullie lhij-staat zo Jahwe met-nadruk-zeggen-van tot-voormij
en-uw-naam uw-nageslacht zal-blijven-bestaan zo des-HEREN luidt-het-woord voor-mijn-aangezicht



nieuwe hemelen en aarde
in 2Petrus 3



2Petrus 3

10 Maar de dag van de Heer zal arriveren
als een dief.
Daarin zullen de hemelen
in geraas voorbijgaan...

hier ook duizend jaar (3:8):
= aan het einde van de duizend jaar
zullen de hemelen voorbijgaan

Hzel A€ HMEPA KYPIOY WC KAEMTHC €N H Ol OYPANOI
(zij)-zal-arriveren echter dag van-Heer als dief in welke de hemelen
zal komen Maar dedag desHeren als een dief Op diedag de hemelen
POIZHAON TTAPEAEYCONTAI

voorbij-suizend-geluid '(zij)-zullen-voorbij-gaan
met gedruis zullen... ... voorbijgaan



2Petrus 3

10 .. en de elementaire dingen
door hitte vergaan
en ontbonden worden
en de aarde en de werken in haar,

zal gevonden worden.

nl. vernieuwd (en gelouterd)

TTIAPEAEYCONTAI CTOIXeEIA
(zij)-zullen-voorbij-gaan™ elementen

zullen... ... voorbijgaan de elementen
KAl TA €N AYTH €Pra
en de in haar werken

A€

€n

KAYCOYMENA AYOHCETAI KAI TH
echter 'door-hitte-vergaande™ '(het)-zal-ontbonden-worden en

door vuur vergaan €n

OYX EYPEOHCETAI

niet

en de (2 daarop (%2 werken _

(het)-zal-gevonden-worden
zullen gevonden worden

aarde
de aarde



2Petrus 3

11 Daar al deze dingen z6 ontbonden worden,
hoe moeten jullie dan zijn
in heilig gedrag en eerbied,

TOYTWN OYTWMC TMANTWN AYOMENMDN TMTOTAITOYC A€l YTTAPXEIN
van-deze zo alle ontbonden-wordende~ wat-voor-een het-is-bindend -Zijn
deze dingen aldus al Daar... ... vergaan hoedanig... ... dan behoort te zijn

YMAC EN ArIAIC ANACTPO®DAIC KAl EYCEBEIAIC
Jullie in heilige gedragingen en eerbiedigheden
gij in heilige wandel en godsvrucht



2Petrus 3

12 yerwachtend en spoedend naar
de aanwezigheid van de dag van God...
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TTPOCAOKWWNTAC KAl CITEYAONTAC THN TTIAPOYCIAN THC TOY ©€0Y HMEPAC
verwachtende en zich-haastende de aanwezigheid van-de van-de God dag
vol verwachting _ u spoedende naar de komst vande _ Gods dag



2Petrus 3

12 . om welke de hemelen in brand staan
en de elementaire dingen
door hitte vergaan
en worden weggesmolten.

Al HN OYPANOI TTYPOYMENOI AYOHCONTAI KAl CTOIXEIA
vanwege welke hemelen in-brand-staande (zij)-zullen-ontbonden-worden en elementen
ter wille waarvan de hemelen brandende zullen vergaan en de elementen
KAYCOYMENA THKETAI

door-hitte-vergaande™ '(het)-wordt-weggesmolten

in vuur zullen wegsmelten



2Petrus 3

13 Maar nieuwe hemelen
en een nieuwe aarde, verwachten wij
naar zijn belofte,
waarin rechtvaardigheid woont.

de nieuwe hemel en nieuwe aarde die Petrus
verwachtte - beloofd bij monde van Jesaja!

KAINOYC A€ OYPANOYC KAl I'HN KAINHN KATA TO ETTAITEAMA
nieuwe echter hemelen en  aarde nieuwe in-overeenstemming-met de toezegging
nieuwe echter hemelen en een... ... aarde nieuwe naar B belofte

AYTOY TTIPOCAOKWMWMEN €N OIC AIKAIOCYNH KATOIKEI
van-hem 'wij-verwachten in welke rechtvaardigheid '(zij)-woont
zijn \Wij verwachten _ waar gerechtigheid woont



Openbaring 21
1

want de eerste hemel
en de eerste aarde gingen voorbij...

niet: de "eerdere" ("former" =concordant version)
> overtreffende trap

O IraP TMIPAODTOC OYPANOC KAl H TIPADTH I'H ATTHASOAN
de want eerste hemel en de eerste aarde (zij)-gaan-weg
de want eerste hemel en de eerste aarde waren voorbijgegaan



Openbaring 21
1 ...en de zee is niet meer.

nu bedekt het 72% van het aardopperviak
 verschil met de 1000 jaar:
waar nog sprake is van zeeén >

KAl H S6AAACCA OYK €ECTIN €TI1
en de zee niet '(zijJj-is nog
en de zee niet was meer



Psalm 72

& Hij zal heersen VAN ZEE TOT ZEE
en vanaf de rivier tot aan de einden der aarde.



10

Zacharia 9

. En Hij zal vrede spreken tot de natién

en zijn heerschappij zal zijn
VAN ZEE TOT ZEE
en vanaf de rivier

tot aan de einden der aarde.



de volgende keer:

het vervolg van Openbaring 21...



